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AnHoTanusa: B craThe McClIenyOTCs MHTEPTEKCTYaIbHbIE CBSI3U B PYKO-
nMcHOM M nedaTHoM Tekcre pomaHa @. M. locroeBckoro «IlogpocTok» —
Ha IpuMepe aHajayu3a amno3uy Ha smeruio B. A. XKykosckoro «Cenbckoe
K1agouie» u crenupuky ee GyHKIMOHNPOBAHNA B KOHTEKCTe POMaHHOTO
noBecTBoBaHMs1. OCHOBHas Lie/lb PabOThl — YCTaHOB/IEHME BHYTPEHHNX 3a-
KOHOMEPHOCTeJl pa3BUTHsI aBTOPCKMX MJeil B poMaHe. 3ajadym — MCCIefo-
BaThb HpPOOTEMY WM3y4YeHMs] MHTEPTEKCTyalbHbIX CBs3eil B TBOPYECTBE
®. M. TocToeBCKOTO (TeopeTnyeckue acreKThl Hpo0IeMbl He CTAaHOBUIUCH
IpegMeTOM CaMOCTOSTE/IbHOTO aHamu3a B paboTax, MmocBsmeHHbIX JJocTo-
€BCKOMY) U BBIIIOJTHUTD aHA/IN3 MaTepuaa C IOMOLIBIO TEKCTOIOITYECKOTO
MeToa JMICCeROBaHNA. TeKCT-MCTOYHMK, 3HAYMMBINA 11 GOpMUPOBaHUS
MHTEPTEKCTYaIbHBIX CBA3€ll, pacCMaTpUBAeTCA He U30MPOBAaHHO, a B KOH-
TEKCTe PYKOIUCeNl TPOU3BeeHNs, YTO II03BOJIAET HPOSCHUTH XapaKTep ero
XY/I0KeCTBEHHOTO VICTOJIKOBAHMSA U COeNMHeHNA (ONbKIOPHBIX U 610Ieil-
CKUX IIpeficTaBlIeHNil B poMaHe «I1ogpocTok».

KnroueBpie cmoBa: TBOp4YecTBO [lOCTOEBCKOTO, TEKCTONMOTWS, HMOITUKA
TEKCTa, UHTEPTEKCT

Hpm VICCTIEIOBaHMM pyKonucen JJoCTOEBCKOro yCTaHaB/IMBa-
eTCs TeMaTUIeCKNil KOHTEKCT TBOPYeCTBa, 61arofaps KOTo-
pPOMY BO3MOKHO OIIpeJie/ieHNe K/TI0YeBbIX XY/10/KeCTBEeHHbIX U/jeil
aBTOpa. Hepenko roBopAT 0 3HaUeHMM IUTEPATYPHOTO KOHTEKCTA
s nucaTend: «JJocToeBCKMit yoke B Hayajie CBOETo TBOPYeCTBa
0OHapy>KMBaeT YAVBNUTETbHOE YMeHNE COOOPAa3HO CBOMM Lie/IAM
TOYHO ¥ HOC/IEe[OBaTe/IbHO MCIO/Ib30BaTh NUTEPATyPHBIl KOH-
TEKCT, IPEXK/ie BCETO /I YTBEPK/IEHNA COOCTBEHHDIX B3ITIA/IOB»
(15, 26]. U1. V1. CepenieHKO mO4epKuBaeT, 9T0O JJOCTOEBCKMIT «IIN-
TaeT YCTOMYMBOE NPUCTPACTIE K HEKOTOPBIM TE€KCTaM, IIOCTOSH-
HO IPUCYTCTBYIOIIMM B II07Ie €T0 3peHMA. ITO Mpexie Bcero bub-
nnsA, 0COOGHHO HEKOTOpBle ee CIOKEeThl UM YacTi», U OTMedYaeT
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TaKyI0 XapaKTepUCTUKY TBOpYeCTBa JJOCTOEBCKOro, KaK aBTOIO-
JleMMKa, IPUBOJ IIPUMEPBI Pa3BUTHA Y KPUTUIECKOTO OCMBIC-
JIeHUA TeOopuil, IpUHAJIEXKAINX TepOAM-UIe0TOTaM B PasHBIX
pomanax mnucarens (PackonpuukoB — Kupunnos — Bepcunos)
[7, 117]. Ilo MHeHMIO MCCIeOBATeNs, IPOLYKTUBHON ABIACTCA
«K/maccupUKALUs IyXKUX TeKCTOB B IpousBefieHN X JlocToeBCcKo-
ro»: V. VI. CepefieHKO BbIfiefiIeT «TPU C/IOSI T€KCTOB-KOHOB» —
«bnbnus, nurepaTypHble U (ONBKIOPHbIE TeKCThI», IIPU 9TOM bu-
OnMs  ompepenseTcss KaK «eNUHBIM YCTONYMBBIN TEKCT-KOJ
K pomany [loctoesckoro» [8, 69, 73]. M. M. KopoboBa yka3biBaeT
Ha TO, YTO KOJIMYECTBO LUTAT U3 bubmuyu B TekcTax mucaTens
yBeIMYMBAETCA C cepenyHbl 1860-X TOIOB, U 3TU LIUTATHI «HAYU-
HAIOT UI'PATh 3aMETHO BO3POCIIYIO CMBICTIOBYIO PO/b, Hamboree
sIpKMe IpUMepbl — BK/II0YeHNUe O0npInx GpparMeHTOB TEKCTOB
EBanrenms u Anokanuicuca B poMaHsl "IIpecTymieHne n Haka-
sanne’, "becol" n "bparbsa Kapamasoser'» [6, 58—59]. K ananusy
OMOIeICKMX UTAT U a/UTI03Uil (IpeyMYIeCTBeHHO Ha MaTepya-
Jle TIeYaTHBIX TeKCToB JlocToeBckoro) obpamanuce A. JI. 'ymepo-
Ba, T. A. Kacarkmua, H. I. Muxnosen, b. H. Tuxomupos,
W. [I. SIxy6oBWY u gpyrye MCCaef0oBaTeln.

Kaxk cunraer B. E. Betnosckas, «obune oTcoIokK y JJocToes-
CKOTO NMPOIMKTOBAHO CAMBIM CYIL[ECTBOM €T0 Xy/0>KeCTBEHHBIX
IPUHLNIIOB U 3ajjay: C/IOKHBbIE MBIC/IM U BCA UX CUCTeMA B lie-
7I0M ObLIM OBl YMTATE/TI0 HEITOHSTHBI, €C/Y ObI aBTOP He yKa3bl-
BaJI IIPSIMO B TEKCTe, M3 KaKNX ITOJIOKEHNII OH MCXOANT, C KeM
VWIN C 4eM COIJIAlllaeTCs, ¢ KeM WIM ¢ 4eM croput» [3, 102].
B 6onbIinHCTBE C/Ty4aeB Tak 1 IPOUCXOANT, TeM Oojiee B YepHO-
BUKaX, IJie IMCaTe/b Yallje Ha3bIBaeT ICTOYHVKM, BbI3BABIIVE TE
WM VHbIe TBOpYecKMe pasMblieHus. Ho B mpousseneHnax
JJOCTOeBCKOTO BCTpedyaroTCs M TaK HasblBaeMble a/Tio3un 6e3
arpubyuuu. H. A. dateeBa mojaraer, 4To [is1 TEKCTOOOpa3oBa-
HUSA B II€JIOM XapaKTepHO Npeob1afiaHye MMEHHO HeaTpuoyTu-
POBAaHHBIX a/IJIIO3MUIL: aBTOPHI TAKMM 00pa3oM CO3HATeIbHO Ha-
CTpaMBaIOT YMTATENIEN Ha «OTKPBITHE» CMBIC/IA, Ha AeMN(POBKY
Tekcra [11, 135—136].

YcTaHOBNIEHNI0 BHYTPEHHUX 3aKOHOMEPHOCTEN pa3BUTUA
aBTOPCKUX MAE CITY>XUT aHa/IN3 MHTEPTEKCTYa/IbHBIX CBA3el
B PYKOIMCHBIX TeKcTaX JlOCTOeBCKOTo. AJITIO3US ABJIAETCA
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OIHVM 13 Hanbosiee pacIpOCTpaHEHHBIX BApUAHTOB IIPOsIBIIe-
HIA VIHTEPTEKCTYa/JIbHBIX CBA3€/l B TBOPYECTBE IIMCATEJIA.
OcTaHOBMMCA NTOfipoOHEe Ha OJHOM IIpUMepe U3 PyKOIVCHO-
ro Tekcra pomana «IlogpocTok».

B yepHOBBIX 3anMCcAX K pOMaHy ecThb coBa: «CenbcKoe Kaji-
Oue». OHY TOABIAIOTCA B KOHTEKCTe u3pedeHnit Makapa [lon-
ropyKoro, o6mvoxariiee 13 KOTOpbIX: «[IpaoTieBb IOMHUTB, a 1
He TIOIIOMHUTE IYCTh, a £ Co 8aMu»'. B OKOHYaTeTbHOM TEKCTe
3TV CTPOKY COOTHOCHMBI C M3BECTHBIM MOHO/IOroM Makapa, 06-
palleHHBIM K ApKafInIo:

...3HAEIb JIU ThI, YTO €CTh Mpefiesl MAMsTHU YeloBeKa Ha ceil 3eMrie?
[Ipemen maMsATY 4eJIOBEKY IOJIOXKEH JMUIIb BO CTO yieT. CTo JieT Io
CMepTH €ro ellle MOTYT 3aIlIOMHUTD JIETH €TrO Iy BHYKM €ro, ellle BU-
JieBIIE JINIIO €TO0, @ 3aTeM XOTb I MOXKeT IPOJIO/KAThCS MAMSITh €TO,
HO JIVIID YCTHAS, MBICTIEHHA, 00 IIPeNily T BCe BUIEBIIINE )KMBOII JIK
ero. VI 3apacTer ero Mormika Ha KiaajoOuiie TPaBKON, OOMymuTCs
Ha Hell 6e/1-KaMy1IeK 1 3a0yyT ero Bce TIOfM i CAMOe IIOTOMCTBO €ro,
3a0yyT IIOTOM caMoe VM3 eT0, 100 JIIIb HEMHOTYE B TTaMSTH JTIOfieil
OCTalTCA — Hy 1 mycthb! M mycTb 3a0ynyT, Musble, a s BaC U U3 MOTMJI-
Ku mo06mo. Crblily, [eTOYKM, TOIOCA BAlllM Becesible, CIBIIY IIaru
BAaIllYl Ha POJHBIX OTYMX MOTMIKAX B POJAVUTENbCKUI JIeHb; KUBUTE
IIOKa Ha COJHBIIIKE, pajyiiTech, a 51 3a Bac bora momosnio, B COHHOM
BUJICHUU K BaM COJALY... BCE paBHO 1 1o cMepTy m0608b!.. (XIII, 290)2.

B xommenTapusix IICC Ha3BaH UCTOYHMK a/I/TII03VY (B JAHHOM
Cly4yae — JIETKO y3HaBaeMblil) — cTuxorBopeHue B. A. JKykos-
ckoro «Cenbckoe Kmaouiie» (1802), BOMBHBIN MepeBOJ, 3/Ierun
T. T'pea «Elegy written in a Country Churchyard» («9nerus, na-
IVICAaHHAasl Ha CeIbCKOM Kiambuime»). Ilo  yTBep)x/eHMIO
V. [I. fIxy60BWY, «TOH 9TOTO CTUXOTBOPEH, IBUBIIETOCS CBOE-
ro pofia IIPOrpaMMOJl CeHTMMEHTa/lIN3Ma, 3ByJalas B HeM Qu-
nocodckasg TeMa paBeHCTBA BCeX JIIOfiell Mepes MUIIOM CMepTH,
BOCIIeThINT I'peeM 06pas demoBeKa, KOTOPBI "KPOTOK CepALeM
ObLJI, YyBCTBUTENIEH AyLION', — Onu3ky upeanaM Makapa, ero
YMIIEHUIO ¥ IIporoBeay 6maroobpasus. Ilepexnnuka ¢ 'peem —
JKykoBckuM ecTb 1 B 3a110Bein "PaoTIeB IOMHUTE » [12, 422].

B anernm JKyKkoBCKOro KOMIIO3UIIIOHHO HPOTMBOIOCTABIIE-
HBI JIBE UJieV — B IIePBOJl YaCTM TEKCTa pedb UAET O 3eMHOM
MUPCKOM BOCIIPUATUY CMEPTU:
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ITom KpOBOM YePHBIX COCH M BA30B HaK/IOHEHHBIX,
KoTopble oKpecT, pasBeCUBIINCH, CTOAT,

31ech PaoTIbI cefla, B Tpobax yeuHEeHHbIX
HaBexu 3aTBOpsICh, CHOM HETIPOOY/HBIM CIIAT.

JleHHMLIbI TUXMIA T71aC, JHA IOHOTO IbIXaHbe,
Hu xpuku netyxa, Hu 3By4HBIN I'y/]1 pOTOB,

Hu paHHelT TacTOYKY Ha KpOBJIe Ie6eTaHbe —
Hudro He BbI30BET MOYMBIINX U3 IPOOOB.

Ha IbIMHOM O4Yare TPecKy4mit OrHb, CBepKasi,
JIX B 3UMHM Bedepa He Oy/ieT BeceInTh,
U1 netn pe3Bble, BCTpeYaTh X BblOeras,
He 6yzyT ¢ )KaIHOCTBIO T003aHMIT UX JTOBUTD.

M B 3TOM ONMCaHUM HET T€X YMUPOTBOPAOLMX NHTOHALINIA,
KOTOPBIMM OTMedYeHbl cnoBa Makapa JlonIropykoro o cmepTiu.
B aneruu 3Byvar gake Tparmueckye HOTBI, OTpakaroljye Hero-
TOBHOCTDb YeJIOBeKa IPUHATb CMEPTh:

Y>Kenb CMATYNUTCS CMEPTH CIIETaeMOI XBaJIO,

/1 HeBO3BpPAaTHYIO JOOBIYY BO3BPATUT?

He crnaie MepTBBIX COH ITOJ] MPaMOPHOIT JIOCKOI0;
HanmeHHbIIT MaB30/1elt U1 IEPCTh UX OPEMEHNT.

Ax! MOXeT OBITb, ITOJL Celi MOTV/IO0 TAUTCS
IIpax ceppla HEXKHOTO, YMEBIIETO TIOOUTD,
VI rpo6oXXuTenp-4epBb B CYXOJl I7IaBe THe3AUTCSH,
Po>xieHHO1 OBITD B BEHIIE M/Ib MBICTISIMY ITAPUTB!

Ho BO BTOpOII 4acTu TEKCTa OTpa’keHa Ujes, CBOJICTBEHHAs
XPUCTUAHCKOMY BOCIIPUATUIO CMEPTIH:

U 31eCh CIIOKOITHO CILAT ITOJ CEHBIO TPOOOBOI0 —
"n CKpOMHbe/I IMIaMATHUK, B HpI/II()Te COCH I‘YCTbIX,
C HemBIIIHOJ HaJIICBIO U pe3b00I0 IIPOCTOIO,
IIpoxo>kero 30BeT B3[JOXHYTb HaJl IPAXOM MX.

JTr060Bb Ha KaMHe CeM MX TAMsTh COXPAHIIIA,
Mx JI€Ta, MMEHA IIOTIIVBIIVICh HAYE€PTATDh;
Oxpect 61b/IeIICKYI0 MOpab 1300pas3nia,

ITo xoeit MBI O/DKHBI yYUTHCA yMUPATD®,
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«Y4uTbhCSA yMUpPaTh» — BOT KIII0UeBOE ITOHATHE JI/IA TOTO SIN-
30/1a, KOTOPbIN onucaH B pomaHe «llogpocTtok». Makap, ropops
O ITaMSATY U CMEPTH, IMeeT B BU/y He TOTTBKO OTHOIIEHVIE TOTOM-
KOB K IIPaOTIIaM, KMBBIX K YMEPLINM — OH TOBOPUT ¥ O COO-
CTBEHHOM BOCHPUATUM CMEPTH, KOTOpOe 0e3yCIOBHO CBSI3aHO
¢ OUOIEeNICKUM TEKCTOM.

[Ipe>xze 4eM MOSCHUTD CKa3aHHOE, OTMETVM, 4TO B peun Ma-
Kapa oOpalaer Ha cebs BHMMaHIMe TaKXKe M coueTaHue «Oes-Ka-
MYIIeK». DTO He a/UII03M5, @ PEMIHIUCIEHIIVSA, TO €CTh BK/TIOUeHVIe
OIIpele/IeHHBIX CMBICIOB B TEKCT, OOBACHAEMOE IPOsBICHUEM
«ImaMATH KynpTypbl». Cama ¢opMa Ha3sBaHHOTO C/IOBA JMeeT
(b OMBKIOPHBIN OTTEHOK. B ponbKopHOI Tpaguiuy «6en-KaMeHb»
Vn «OeJIblil KaMeHb» TI0/Ty4YaeT TaK)Ke Ha3BaHye AJIaTbIpb — 3TO
MUQOIOrMYecKMil KaMeHb; GUTYPUPYeT B PasINYHBIX (GOIBKIOp-
HBIX TEeKCTaX ¢ pa3HOOOpasHbIMMU 3HaUYeHMsAMU. B 3aroBopax: «ie-
XUT Oel KaMeHb AJIaThIpb B MOpe-OKVSHE»; «Ha KaMHe CUIUT
KpacHas [eBULIA C TIa/INLIel XKe/Ie3HO»; «Ha KaMHe CTOUT IIPECTO
Boxwuii, Ha aToM mpectone cuput IlpecBsitas Marepb»; B KaMHe
JKUBET «3Mesl-CKOPONMBKa», KOTOPYIO C HMOMOIIBI0 3alOBOPHBIX
bopMyI cTpeMATCA BBITHATDh. B ObUIMHAX M MeCHAX «0Oel roproy
KaMeHb» YacTO YIIOMUHaeTcs1 6e3 MMeHN A.: Ha KaMHe IIJTavuer Jie-
BUIIA; KaMEHb 3aropaeTcs, Ha HeM CUANUT «MJIAJ| SCEH COKOJ»;
B OBbIIMHAX OOraThIpy Hae3XKaloT Ha KaMeHb, JIeXKAIUil Y Tpex Jo-
por, Ha HeM — IpefyIpefuT. HAINCK O TPO3sAllell OIacHOCTY;
oorateipu cobupatorcs y A.-K.; u3-nop 6emoro Jlarsips-kaMHA
«BplberaeT Bonra-pexa». B myxoBHoMm ctuxe o [omy6uHoil kHure
A.-K. Ha3bIBaeTCs «BCeM KaMHSIM MaTl»: Ha HEM «OIIOYMB JIepyKa»
Xpucroc ¢ anocTonaMu, «yTBEPAWI Bepy Ha KaMHe»; ¥ A.-K. ocTa-
HaBJIVBAIOTCS KOpabmn, 6epyT «MHOTO C HEro CHajoObs»'. ITOT
mudonornyeckuii o6pas IOAy4aeT pasHble VICTOTKOBaHMAL
A. H. BecenoBckuit 060CHOBBIBaM MPOUCXOXJIeHMe cmoBa Aja-
TBIPb OT «aNTapb»: «lIpegaHue o YymecHOM KaMHe, IIOTI0KEHHOM
CnacuteneM B ocHoBaHMe CHOHCKON I|epKBM; O KaMHe, CHECEH-
HoM ¢ CMHas ¥ TIOJI0OKEHHOM Ha MeCTO aJITaps B TOJ XKe LIepKBI,
MaTepu BCeX IepKBell; MaMATb O Tpame3e XpucCTa B CHOHCKOM
Coenaculum, 3a xoropoit Criacutenb BO3/TeXaaT C alOCTONAMIL,
YCTQHOBW/I TaMHCTBO EBXapucTum u, HacTaBUB TOMY Y4EHMKOB,
IIOCTIaI X B MUP BO3BeCTUTb HOBoe OTKpOBEHVE: TAKOBbI ObI/IN
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MaTepuanbl MeCTHON JiereHAbl. Cromno ObUIO mopaboTarh Ha
HVIMJ HapOHON (paHTa3mu, YTOOBI HAMITH B HUX CMBOJIMYECKUI
LEHTP: anmapHuvili KameHv, anmapv, Ha KOTOPOM BIIepBble Oblla
IpyHeceHa OeCKPOBHAS >KePTBa, YCTAHOB/ICHO BBICIIEe TAaTHCTBO
XPUCTUAHCTBA. B pycckoil HApOJHOIL 033N ITOT ANMapy, LPKB-
HOCTIaB. 0/15Mapb, CTAll KAMHeM anamovipem (BM. ajlaTapb), IaTbl-
pem» [2, 25]. TO MHeHMe BBI3BAJIO IVHIBUCTUYECKIE BO3pake-
Hust: «1) TIpomcxoxxeHne HasBaHMsI KaMHs AJaTbIpsi U3 C/IOBa
ombTapb QOHETUYECKN HEBO3MOKHO. 2) OHO HEBO3MOXKHO 1 KaK
HapOJHO-3TMMO/IOTYecKoe 0OpasoBaHMe, TaK KaK IIpefCcTaBle-
HMSI O HeM JIO/DKHBI ObIIM OBl CKOpee CIIOCOOCTBOBATb YKpeIlie-
HUIO 33 HUM 3TOTO Ha3BaHUsA, Hexkenu Haobopor. 3) Jlatapp (Jla-
THIPb) KaMeHb (#peBceB., leidarsteinn — Marumr) Ttakoit xe
OTTO/IOCOK XPUCTMAHCKOM CUMBONMKM, KaK M OCTpoB bysdan»
(1, 106]. TTosgHee TaK)Ke OTMEYA/IOCh, YTO «JI€reHabl 00 AJaTbl-
pe BOCXOZAT K IPeACTaBlIeHNUsAM O sHTape KakK aIloTpoliee
(cp. Ha3B. banTuiickoro Mopsa — AjaTsipckoe Mope)»’. CUMBO-
NMKa KOHIIENITa «KaMeHb» MHOT000pasHa, HO TPaJVIIMOHHBIM
ABJIAETCA €ro TeopaHWYeCKMil CMBICT: KaMeHb KaK CUMBOJ
«MOJKET CIIY)XUTb eCTeCTBEHHBIM ajITapeM sl 0003HaYeHUs
MecTa BcTpeun ¢ borom»® [12, 227].

T. A. KacaTkuHa numieT o cCMMBOJIMKe KaMHA B pomaHe Jlo-
croeBckoro «bparps Kapamas3oBbl», paccMaTpuBasi OCHOBHBIE
Oubeiickue 3HaYeHN s 9TOr0 cuMBoIa. [1o ee MHeHUIO, «C cCaMOTO
Havana [loCTOeBCKMIT B CBOeM IPOM3BECHUN aKTyalu3UpyeT
I7IaBHOE U OoraTelillee eBaHTeIbCKOE 3HaUYeHe: KAMeHb — 4eJIo-
BeK», C €ro K/IIOYEeBBIMIJ €BAHTEbCKMMM LIMTATaMU: «IepBasi,
Haubojiee O4eBUAHAS B JaHHOM cinyd4ae: "Tsl — [leTp, u Ha ceM
kaMHe 51 cospam LlepkoBb Moto, 1 Bpara azia He ofjonetot ee” (Md.
16:18); Bropas Lurara, GpuUKCUpyomas 3HaYeHre 0OpaTUMOCTI
KaMHs 1 4elTOBeKa, IIPOM3BOAVMMOCTY Ye/loBeKa OT KaMHs: "bor
MOXXET U3 KaMHell CMX BO3[IBUTHYTb fieTeil ABpaamy” (Md. 3:9);
TPEeThs LIMTATa, KOHCTATUPYIOLas UeHTUYHOCTh KaMHsI 1 bora,
KaMH: ) 4e/lI0BEKa, CBUMIETE/bCTBYIONIAs O TOM, YTO YETOBEK —
KaMeHb, CTPOMTE/IbHBII MaTepyuasl NHOTO, BBICIIETO C/IOS peaslb-
HocTi: 'Ilpuctynmas x Hemy, KaMHIO >XMBOMY, 4Ye/IOBEeKaMMU
OTBep)XeHHOMY, HO borom 136paHHOMY, JParoleHHOMY, U CaMu,
KaK >KVMBbIe KAMHM, YCTposiiiTe u3 ce6s noM pyxoBHbi (1 Iler. 2:
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4—5) <...> U HaKOHeIl, YeTBepTas IL[UTATa, ONpeJeAiomas Ka-
MeHb KaK HOBYIO CYIIHOCTb, CEpPALIEBIHY Ye/lOoBeKa: 'TobexIao-
I[eMY JjaM BKYIIaTb COKPOBEHHYIO MaHHY, U IaM eMy OeJIblil Ka-
MEHb U Ha KaMHe€ HallICAHHOE HOBOE MM:A, KOTOPOTO HUKTO
He 3HaeT, KpoMe Toro, Kto nomydaer (Otkp. 2:17)». Kpome Toro,
T. A. KacaTkuHa MHTepIpeTUpPyeT CMBICT CIOBOCOYETAHNSA «MO-
TMIbHBIE KAMHI» B poMaHe «bpaTba KapamasoBbl», Takke yKa-
3bIBas HA €BAHTE/IbCKYIO CUMBOJIMKY: «MOIT/IbHble KaMHU EBaH-
renuss — 3T0 KaMHM Jlasapa u Vucyca. MepTtBoe Ha myTu
K >)x1BoMYy. KocHoe 1 TBepfioe Ha IyTH K IPOCTPAHCTBY IOC/IEN-
HETOo KI/ININA ¥ MeCTY BOCKpeceH!A» [5, 196—197].

B peun Makapa [Jonropykoro o cMepTit ¥ MOTMJIbHOM KaMHe
coflep>KaTcs Te >Ke ujen. Bo-niepBbIX, 3/1eCh CIefyeT BCIIOMHUTD
€BaHTe/IbCKIe CTPOKM: «VICTMHHO, UICTVHHO rOBOPIO BaM, C/Iylla-
omuii cnoBo Moe, 1 Bepyroomuii nocnaBmemy MeHs, nMeer
JKM3HDb BEYHYIO: U CYIy He IOMIJIEXKNUT, a Iepeles yie OT CMEPTHU
B JKM3Hb. VICTMHHO, ICTMHHO TOBOPIO BaM, HacTyIaeT BpeMs,
I HaCTaJIo y>Ke, YTO MepTBble ycnbimar rinac CeiHa boxns, u, yc-
nbImaB, okuByT» (VIH. 5:24—25). [Ina XpuCTMaHMHA HET CMep-
T — €CTb JKM3Hb Be4YHas, IIOTOMY M BO3MOXKHbBI TaKle C/IOBa:
«...a 51 BaC ¥ U3 MOTM/IKY M10610. CIIbIIY, ZeTOYKY, TOJIOCA BALIN
BecesIble, C/IBIITY 1Iary Balllyl Ha POHBIX OTYMX MOTMJIKaX B pPo-
IVTEIbCKUI JeHb; )KMBJTE II0Ka Ha COTHBIIIKE, pafiyiiTech, a 5 3a
Bac bora momomno, B COHHOM BUJI€HNM K BaM CONAY... BCE paBHO
U TI0 cMepTH TI000Bb!..». VI, BO-BTOPBIX, cama TeMa /108U o0Ope-
TaeT 61O/IeiicKIIl CMBICT: «J/[F000Bb HMKOTA He MepecTaeT, XOTs
U IIPOPOYECTBA MIPEKPATATCS, U A3BIKM YMOJIKHYT, I 3HaHME JIC-
ye3HeT» (1 Kop. 13:8—9). E. A. Tpodumos ormeuaet, 4to [locTo-
€BCKIIT IIepeoCMbIC/INBaeT TeKCT JKyKOBCKOTO — aBTOPOB cOMN-
J)KaeT «MOTMB COOOIIEHHOCTM 3€MHOro oOuTaHus u bora,
HEINIOCPEe/ICTBEHHO OTHECEHHBINI K IO3TY, HO 0e3 XapaKTepHBIX
JI/Is1 TOTO Pa3pbIBOB PeaIbHOCTY 1 MJeasa». ITOT BbIBOJ, He BIIOJI-
He CIIpaBe/IMB — O0COOEHHOCTDb MOITUYECKOTO MYPOBO33pEHM
JKyKOBCKOro 3aKII09aeTcs Kak pa3 B IOIBITKe (0OYCITOBIEHHON
B/IVISTHVMEM CEHTUMEHTAM3Ma, 0OCOOEHHO B PaHHeIl IMPUKe) rap-
MOHV3MPOBATh JIeICTBUTE/IBHOCTb 4Yepe3 obpallleHre K Mjeany,
06 aTom roBoput u snernsi «Cenbckoe Kaagouiie», B KOTOPOI
SICHO YKa3aHbl IYXOBHbIE OPMEHTMPBI aBTOpa. BMecTe ¢ TeM Mc-
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clleloBaTeNb MpaB B ONPENENeHN HAaCTPOEHMS, OTPa’KEHHOTO
B peun repos JJoctoeBckoro — Makapa [onropyxkoro: «IIpnsHa-
Hle TallHbI OBITVS He MellaeT IPOYyBCTBOBATh, HACKOIBKO IIPO-
3padeH 3eMHOIT MUP [IJ151 TIOOBU BEIMKOIL ¥ BCeoObeMITIonelt, 6e3
KOTOpOJl eMy He OBbITb, bo>keCTBEHHOI, HACKOTBKO ONMM3KO OH
3puM Ayion, K ['ocriony BepHyBILIENCsA, OTOLIEAUIEN M paiyi MO-
nuTBbl. CKIafIbIBa€TCA KapTHMHA HEMCCAKAEMOTO, HEUCCTIENMO-
ro, HellpeKpauiamueroca naMmaropanu:A. He pymmrca nenp de-
JIOBEYeCTBa, HE PACCBINIAETCS €ro KPYT, 160 4aeMo BpeMsi, KOria
BCe CKpeInunTcs pas u HaBcerga» [10, 207—208].

CnoBa Makapa [Jlonropykoro B «IlogpocTke» 61m3km K pac-
CY>XJIeHIAM cTapla 30cuMbl B poMaHe «bparbsa Kapamasosbi»:

Craper; e TO/DKeH ObITh JJOBOJIEH BO BCSKO€ BpeMs, a YMUPATh
JIOJDKEH B TIOJTHOM IIBeTe yMa CBOET0, OJ1a>KeHHO U 6/1aroJIelHo, Hachl-
TYUBILVCD JHAMY, BO3JbIXas Ha IIOCTEHNUI 4ac CBOI U PafiysCh, OTXO-
711, KaK KOJIOC K CHOITY, U BOCIIO/THUBIIN TaliHy cBoto (XIII, 287).

IToxasarenpHa feTanb B MOPTPETHOM ommcaHum Makapa —
«TY4UCTBIE T/1a3a», «TyducToiil B3rmam» (XIII, 285, 286), ceman-
TMKa CBETA B JAaHHOM C/Ty4Yae Ba)kKHa ISl XapaKTEPUCTUKIU ITOTO
repod. C. H. [lypblInH 3aMeTII, 4TO «TaKoe YMUPaAHKeE, IPU KO-
TOPOM CMEpPTb €CThb "BC€X 3araJJoK paspelleHbe, IMPUMUPEHDbE
Bcex Hayan', o JloctoeBckomy, maercss He BceM. OHO — ygen
JMIIb YUCTBIX U IpeKpacHbIX cepaueM. Tak ymuparor y ocro-
€BCKOTO JIMIIb JeTV U Te, KTO OYUCTWINCH CTPaJaHUEM...»
(4, 172].

TakyM 06pa3oM, Xy/IO)KeCTBEHHbIE CMBIC/IBI, OTpPaKeHHBIE
B anerun JKykoBckoro «Cenbckoe Kmambuiie», a Takke (Hosb-
KJIOpHasi  O6mbseiickasi CMMBOJIMKA KOHIIENITAa «<KaMeHb» 00pa-
3YIOT TeMAaTUYeCKUIl KOHTEKCT, B KOTOPOM 0C000e 3HaueHue I10-
JTy4aeT XPUCTUAHCKOE BOCIpuUATHE cMepTU. [laHHBII mpumep
(YHKUMOHNPOBAHNSA MHTEPTEKCTYa/lIbHBIX CBS3€ll MHTEpeceH
C TOYKM 3peHusi oObenyHeHUs (OTBKIOPHBIX M OMOTENICKUX
IpefICTaB/IEHNII B IIpeJie/IaX OJJHOTO XY[0>KECTBEHHOTO 3aMbIC/IA.
EcTb ocHOBaHMA NONaraTh, YTO B pyKONMCAX U B II€YaTHBIX TEK-
cTax [JocTOeBCKOro MMEITCA MHbIE BAPMAHTHI NPOSAB/IEHNA VH-
TePTeKCTYa/IbHOCTM (OCOOEHHO a/II031M), KOTOPbIe CYIIeCTBY-
10T 0e3 OTYeT/NIMBOrO AKIEHTMPOBAHUSA UX I'PAHMUI] U IO ITON
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IIpU4YMHE €1€ HE BbIAB/ICHDI. Mx YCTAaHOBJ/IEHNE 1 aHAJIN3 MOT'YT
CTaTb LIE€/IbI0 CAMOCTOATE/IbHOI'O UCCIEJOBAHN A.
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ALLUSION AND REMINISCENCE IN THE
MANUSCRIPT OF FYODOR DOSTOEVSKY'S NOVEL
THE RAW YOUTH (VASILY ZHUKOVSKY'S ELEGY
A COUNTRY CHURCHYARD)

Abstract: The article examines the intertextual relations in the manuscript
and in the printed text of Fyodor Dostoevsky’s novel The Raw Youth, using an
example of the allusion to the Vasily Zhukovsky’s elegy A Country Churchyard
and analyzing the specifics of its functioning in the context of the novel’s
narration. The main objective of the work was to establish the internal trends
of the author's ideas' development in the novel. The task was to investigate the
problem of studying intertextual relations in the works of Fyodor Dostoevsky
(since the theoretical aspects of the problem were not specifically addressed
in previous studies) and to analyze the literary material using the textual
approach. The source text, which isimportant for the formation of intertextual
relations, is examined not as an individual piece of writing but in the context
of the The Raw Youth manuscripts that helps to clarify the nature of its artistic
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interpretation and the conjunction of folkloristic and biblical concepts in

the

novel.
Keywords: Dostoevsky's work, textual criticism, text poetics, intertext
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